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a bőtew szolsőloto
MNSz országos magyar sajtóértekezletének második napján

KOLOZSVÁR. — A Magyar Népi Szö
vetség által összehívott országos sajtóér
tekezlet rendkívüli jelentősége a hétfőn 
délelőtt elhangzott előadások vitája során 
még jobban kidomborodott.

Már a röviden ismertetett hozzászólások, 
amelyek a délelőtti megbeszélésen hang
zottak el, arról tettek bizonyságot, hogy 
az egész romániai magyar demokrata saj
tónak tekintet nélkül politikai árnyalatá
ra,' számtalan közös feladata van s ezek
nek közös megvitatása, valamint az állan
dó együttműködés biztosítása demokrá
ciánk elsőrendű feladata.

A délelőtt megkezdődött vita délután 4 
órakor folytatódott s az esti órálrfg eltar
tott Elsőnek Aszódi János, a Román 
Kommunista Párt kolozsvári magyarnyel
vű hivatalosának, az Igazságnak szerkesz
tője szólt a kérdésekhez s behatóan is
mertette a demokrata magyar sajtó fel
adatait. Rámutatott a sajtónál eddig ta
pasztalt gyengeségekre, valamint arra, 
hogy a demokrata magyar sajtónak ele
ven kapcsolatot kell létesítenie a demo
krata román sajtóval is. Javasolta to
vábbá, hogy a MNSz kötelékébe tartozó 
lapok egységes irányítása érdekében állít
son fe] olyan szervet, amely állandóan 
figyelje és bírálja,- értékelje az ország 
magyarnyelvű sajtóját s a leszűrt tapasz
talat .alapján egységesen irányítsa azt. 
... György Endre dr., a ,, Sző vetkezeti Ér
tesítő" szerkesztője, a magyar gazdasági 
kérdésekkel való intenzív foglalkozásra 
hívta fél a figyelmet.

Hatalmas érdeklődés mellett mondotta 
el felszólalását Kacsó Sándor, aki Erdélyt 
járó körútjáról érkezve, a sajtó feladatait 
mindjárt a sajtónak a népre való hatásá
nak szemszögéből vizsgálta.

Rámutatott arra, hogy földművelő né
pünk, mely a lakosság legnagyobb hánya
dát teszi ki, politikailag még nem eléggé 
tájékozódott, a napi politika nyelvezetét 
és jelszavait nem mindenkor tudja helye
sen megérteni és értelmezni.

A saj$6 eleve» kapcsolatban 
KeO! hogy legyen a néppel

— Minden cikk megírásánál arra kell 
feszülten figyelni, hogy az a nép egyszerű 
fiaiból milyen hatást vált ki — hangsú
lyozta Kacsó Sándor. — Szükségesnek 
tartom ezért, hogy a sajtó képviselői ál
landó, élő kapcsolatban legyenek földmű
velő tömegeinkkel s a gyakori falujárás 
és országjárás alkalmával figyeljék meg, 
hogy melyik írásuk milyen hatást ért el 
s hogy milyen cikkeket milyen nyelvezet
tel Írjanak meg a jövőben.

Rámutatott arra, hogy demokrata saj
tónknak kötelessége elsősorban a békes
ség, a béke szolgálata. Ezért a leghatáro
zottabban, de ugyanakkor okosan és bán
tó él nélkül népszerűsítenie kell állan
dóan az együ[tclö népek együttműködését.

Felszólalása végén a „Falvak Népe1* ci
mü heti lapra hívta fel az értekezlet részt
vevőinek figyelmét, kérve arra, hogy ezt 
a valóban földműves tömegeink számára 
készülő lapot minden eszközzel ne csak 
népszerűsítsék, b mem ugyanakkor hatba- i 
tórán is támogassák. *

A további íc’szólalók csaknem mind
annyian Kacsé Sándor határozott utmu|a- 
tís< | art a 'mázó felszólalásához kapcsol
ták- mondanivalóikat. Szcmlcr Ferenc, a 
br.'/'-sói „Népi Egység** szerkesztője, a 
Szovjetunió népszerűsítése, a román—ma
gyar kulturkapcsolatok, valamint a ma
gyar- -zsidó kérdéssel való foglalkozás 
fontosságát állította a sajtó képviselői 
elé. Ucme.t.cr Dcz.-.-ő, a Világosság kiauóhi- 
vata’.i igazgatója a román demokrata raj
ténak a m.agyar:tág helyzetéről való pontos 
cs tárgyilagos tájékoztatását javas. Ita 
egy romáin» ydl ml kőnyomatos időszaki l-’i 
"'irány utján. Lázár József, a temesvári 
„Szabad Sz,ó“, Korda ls|ván az. aradi 
...lövő". Gyárfás Endre a nagyváradi „Uj 

és Kovács György a maroavásár' 
htlyi „Szabad Szó** szerkesztője felszóla
lásaikban a sajtó nópszcrüsilésének, a l

0
központi irányítás szükségszerűségének 
és az újságíró képzés mielőbbi megoldásá
nak kérdésével foglalkoztak. ,

Általános figyelem közben állt fel Kur
kó Gyárfás, a MNSz országos elnöke, 
hegy az értekezleten elhangzott kérdések
hez hozzászóljon.

—— A MNSz a romániai magyarság nagy 
tömegeit foglalja magában — mondotta 
Kurkó Gyárfás — és ezt i® kell képviselnie. 
Ha nem ezț teszi, sem a demokrácia ügyét

— Aaért határoztunk az önálló magyar 
demokrata lista melleit — hangsúlyozta 
Kurkó Gyárfás —, mert ezzel is a magyar, 
ság egységét igyekeztünk szolgáin; amel
lett, hogy az itt élő magyarság számarányá
nak megfelelő' parlamenti képviseletet biz
tosítsunk. Természetesen őszintén akarjuk 
az együttműködést a két munkáspárttal, 
hiszen ez is egységre való törelcvésünkből 
következik. De magyar tagjaikkal ez az 
együttműködés a MNSz keretei között való
sítható meg. A Magyar Népj Szövetség szj- 
veseoi lát țagjaj sorában szociáldemokrata 
és kommunista magyarokat is, épp ngy 
mint pártonkivülieket i». De amikor belép-

Híí vár az itt élő
— A román sajtótól — hangsúlyozna a 

továbbiakban — az<t várjuk, hogy ne csak 
akkor foglalkozzék az jtt é'ő magyarság 
kérdésével, amikor ez román nemzeti szem
pontból szükségesnek látszik. Nem közöm
bös a román demokráciára és a magyar
ságra sem, hogy itt a nemzetiségek sorsa, 
miképpen alakul. Ismernie és ismertetnie 
kell a mi helyzetünket már csak azért is, 
hogy saját reakciósait leküzdhesse.

A magyarság és a magyarnyelvű zsidó
ság kérdésében kijelentette Kurkó Gyárfás, 
hogy szükségesnek és helyesnek tartja a 
MNSz álláspontjának-hivatalos nyilatkozat
ban való leszeg'ezését. Ebben a tekintet
ben — mondta — már volt egy közös meg
beszélésünk a Demokrata Zsidó Népközös
ség vezetőivel: s elhatároztuk, hogy rövid 
időn beiül megoldjuk ezt a kérdést.

Kurkó Gyárfás ezután a sajtó Közéleti 
szerepére tért ki, amely a nép szolgálatá
nak tárgyilagos és tapasztalatra épülő cik
kekben való kifejezésében á;'i.

— Ha látja a nép és érzi, hogy a ma.

A külü^ys^inis^íerkelyeíÉesek megkezdték a 
békeszerzodéstervezet előkészítését

a párisi értekezlet teljes ülése számára
Megegyeztek az olasz békepontok gazdasági részében

PÁRIS. — A négy külügyminiszter hét
főn megegyezésre jutott az olasz béke
szerződés zára dókának hét gazdasági 
pontja közül négyben. Megegyezésié ju
tót] alt az Olaszország által a szövetsége
seknek okozott háborús károk megtéríté
sében, az. Egyesült. Noriiz.etckhez tartozó 
icrülctckcn lévő olasz javak kérdésében, 
továbbá abban, hogy az Egyesült Nemze
tek la,"állámái a békekötést követő más
fél éven át kedvezményen vámtarifát él
veznek Olanzországiól és végül m :gegye- 
zés jött létre a nemzetközi kere.iiicde- 
lcnm el l.g'.nc'ojaloa általános gazdasági 
záradék tekint' < ében is. Elhatározták, 
hogy ;iz otaskiküldőt tok bevonó1 ival 
bízótIsúgói alnkifanal: az összes Oliszor- 
S'/.ágo| és : .-.r.övet nőket köz.ös.n erín 
lő gazd.i'i ,'i i<érdv: < k tanulmányozására.

A három és fél órát tartó ülésen lJcvin 
angol kü’ügyt.nniszlcr kijelentette, lm 
kormány.* le is simul a jóvátéțe’rö|, bi»r 
nvos lv.>nii)<'"z 'siókra mégis igényt ta’,1. 
Á szovjet kiiaigyininiszter azt indit.va- 
nvozla. hogy állapítsák meg Olns'/or.-.zúi’ 

nem szolgálja, sem nevét nem viselheti. 
Mi tehát az itt élő magyarság érdekeit ki- 
vánjuk szolgákij s ezért az egész romániai 
magyarságnak ebbe a szövetségbe kell tö
mörülnie. Az itt élő magyarság nem sza
ladhat külön csoportokra, mert ha ezt 
tesz;, alkalmat szolgáltat ellenségeinek arra, 
hogy népünk egységes önvédelmi szerveze
tét megbontva a magyarság m-nden réte
gének .demokratikus szellemű összefogását 
megakadályozza.

a rww

'• tek kereteink közé, szervezetünkön belül 
nem mások mpit demokrata magyarok. Itt 
nemcsak munkát biztosítunk számukra, 
hanem munkájuk után és érdemeik szerint 
vezető szerepet is.

Kurkó Gyárfás ezután az itt élő magyar
ság helyzetére fért ki-

— Nem várunk senkitől nagylelkűséget, 
hanem szigorúsággal és határozottan jogo
kat, egyenlő .jogokat Ez az alapja minden
nemű áilás foglalásunknak, ez az alapja az 
egészséges demokratikus fejlődésnek. És 
ezen túlmenően vállalnunk kell a két nép 
kibékitésének és a két ország összehozásá
nak nagy feladatát.

spság a rcmtBí saKétőB!
gyár demokrata sajtó valóban tárgyilagos 
és igazságos, akkor könnyebben megérti 
törekvéseinket és politikai célkitűzésein
ket is.

Végül a választásokkal kapcsolatban 
Kurkó Gyárfás a következőket 'ötötfe a 
sajtó képviselőinek lelkére:

— Mjjnden magyarnyelvű lapnak köteles
sége, hogy a választásokkal kapcsolatban 
az esetleges szervezeti önzést félretéve a 
külön magyar demokrata lista mellé álljon 
és azt támogassa.

Kurkó Gyárfás mély hatást kiváltó be
széde után Síé’iusz József foglalta össze a 
felvetődött legfőbb kérdéseket.

■ a saltó r náfj igazsága 
meiSat® «ISjo» fci

Kedden délelőtt 10 órakor külön megbe
szélésre üjtek össze a MNSz lapjainak kép
viselői hogy a sajátos Magyar Népi Szövet
ségi sajtókérdéseket megbeszéljéli. Bevezetőül 
Bányai Lász’ő, a MNSz a]elnoke mondott min. 
denre kiterjedő bel- és külpolitikai tájékoz-

teljesítőképességét. A javaslat felett ké
sőbben határoznak.

Magában az olasz jóvátétel kérdésében
— mini a Reiiter-irodn tudósítója jelenti
— - még nem jött. ]é|re megegyezés, de a 
keddi ülőién erről is tárgyaltak a kiilii.yy- 
miniszlcrck.

A négy kü'iigymininztcrhclycttes áttér; 
a !tomá-',.ív:il kötendő bőket err,özet tanul- 
máiy ozására, Mindeddig azonban nem i 
tildáik lclji a i' előkészíteni az anygiot, 
mert n s-orjrl kiküldőtl -k benyújtót 
;<-cr' ődi'.-.tcrvizc! írlA.ilc'ébcn "' ni Ind- 
t'.ik kő'ős mrcrriy' zé.src jutni.

fía nem bivloziíj.í': a rilá^ot 
ti- r.'f-rxti ríi hé' és feíhti''srtú“ 
Iti iár K, s~(r jhbtt li’pwl:
<:■: isii ..i'lííllia b' li
A I, . ■ 1 fi: Az. Eiyc.it!» Al-

' : .r-l: , n nyiIv .go a hoz.iák az a'ma- 
IvmZ.i.'.I.A-i I,.' |,i;gr... alját, Jil'yi
, <>;a1...:) 0 ÓAi’.nr r:r;r i|l< |c az e’."o ■ ' 
l<>:.iliil. iinig.v li.-i a N’:;- n
páti •. áru- ( |... a .uon>.>.> n'oóii-.v.

tatot, rámutatva azokra az erőfeszítésekre, 
amelyet nemzetközi viszonylatban a béke 
megteremtésére a demokrácia erői kifejtenek.

— Csakis a hűl- és belpolitikai helyzet 
alapos ismeretével végezheti el sajtónk azt 
a felvilágosító munkát, amely a mai időkben
reá hárul.

Bányai László a Magyar Népi Szövetség 
lapjainak politikai á|]ásfogiáásá£ a követ
kezőkben jelö'te meg:

— Mi a béke politikáját, a demokrácia 
és a szabadság politikáját kell folytassuk. 
Csakis ezzel szolgálhatjuk népünket s ezzel 
teljesíthetjük azt a súlyos és nagy felada. 
ISunkat is, hogy' az itt élő magyarság vajé, 
bán a hid szerepét tölthessc be a román 
és magyar demokrácia között.

— Cikkeinket, írásainkat — folytatta a 
továbbiakban Bányai Lászjó — a nép iránti 
meleg szeretetnek és gondoskodásnak, d“ 
mindenfajta, reakció elleni gyűlöletnek kell 
áthatnia. Kellő tárgyilagosságot gyakorol
va feltétlenül e’érjük. hogy népünk meg- 
érezz azf hogy mi az igazság mellett ál
lunk ki,

■Bányai László után a Magyar Népi Szö
vetség sajtójának gazdasági kérdéseit és fel
adatait ismertette Demeter Deasö, a Vilá
gosság kiadóhivatal! igazgatója. Előadásá
ban rámutatott arra, hogy a MNSz lapjainak, 
gazdasági egységesítése és gazdasági kérdé
seinek, mint papírbeszerzés, postázás. ]s.p- 
árak és így tovább, közös elintézése gazda
sági szempontból épp olyan fontos, mint az 
egységes szellemi irányítás.

A hozzászólások során Szász. István, a 
brassói „Népi Egység" kiadóhivatalt igazga
tója és Bernáth Ernő, a marosvásárhelyí 
„Szabad Szó" kiadóhivatalt igazgatója is
mertették a széke’yfö’di sajtóviszonyokaf, 
kiijön rámutatva arra, hogy még a legna. 
gyobb áldozatok, árán sem lehetséges min
denüvé eljuttatni a lapot már csak a posta, 
szolgáját hiányai miatt sem. Bariba Zo’tá.n, 
a temesvári „Szabad Szó" kiküldötte a bán
sági sajtó viszony okát ismertette, majd lap
terjesztési és lapkiadási gyakorlati kérdések
hez szó’oft hozzá. Kés Zoltán, a MNSs 
szatmármegyei sajtó- és propagandacsztA- 
lyának kiküldötte a Magyar Népi Szövetség 
és a többi demoJjj-atikus pártok közötti kap. 
csőlátókat érintetne a sajtó viszonylatában. 
Gyárfás Endre, a nagyváradi „Uj ölet" 
szerkesztője hangoztatta egy központi MNSz 
lapkiadóvállalat felá’irtásának szükségessé
gét, mig Prohászka Elvira, a MNSz arad- 
megyei sajtó, és propagandaosztályának ki
küldötte rámutatott annak a szükségessé
gére, hogy az aradi „Jövő" fokozottabb mér
tékben szo’gálja a Romániában élő magyar
ság egyetemes szervezetének, a Magyar 
Népi Szövetségnek célkitűzéseit.

Lapzártakor a megbeszélés még folyik.

A Bikjng nevű sziget magasaigábnn 75
rmerjkaj hajó lesz a bomba célpontja.

Az Egyesült Ncmzotck/1|itonn'róh;zotui.v 
.".ínak legutóbbi tttósón Jctjói Cur.e, a No'-,.'i- 
dijas atomfjzlkiw szója i fej, aki h-azáj/ii 
kópv:sc.4 ebben a b;zott:Agb::n. .•'Cijei-nti':'. . 
hogy az cjoTst. világ .■itonilni'a'â 11ldik n 

jltba Fpn-lr, Iw nem sikerül iívge;'.'.
j/mi' jutni az ntcnu-rő nenvze'.hi'.zi ej .,i- 
őrz.c'i.'ii.'a. Hanicii nmoíjlrii '-zanáternak 
azt. a java: áit.M, hogy a l>iz-'!|: fign.-ik olyan 
rcróovri kg' <■;c|!g]ép(c:nj<■, ni-y
vatoljr egyig :! az a«nii'r5 fcjic.'z'.,': en' ■< 
éa kilv'vzm';. '.;;-ik Îcl!r v.t,iiJrr>.'.-'
pedig c-nz. l>. rá] '.kra vájó t::;ha.';7ir. • 
ásó!, Cili-:- le ve .11 k :m:i(lof|a, Han';<„ 
faíf-i. h'’,::y n 1: ’rin-h ,i ivarját jó Itipiduá; 

■ ■!'.ao< j"]>’ t a tá: i;á. <>? számára, <V> ;<•
i.'.Z.a az Egye, c i ? laok n I ompoțli jká * . 
meif az. alomé,óki>|-!á.-.t titokból) jártjáé.

A r ; <t,:iián; a<omk„ él;» |.'(ív] kai- 
■‘■.i'b.in a vi’.' Parii ftidó- p-:

..." l'b l.y I vo-f'i. 1-b a.! . ‘be

aj olucK'k békéi, ív,!l .. ■ "ágú .1
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Szamos faltán békés magyar lafcófcatfS A Szentgyörgjj Színház operett.țirsulata 
Brassóban vendégszerepel. A rendkívül; si
kerrel bemutatott „Szerdmes diákoka cimii 
nyár; zenés vigjáték csütör.ökön esje kerül 
színre utoljára, mert az operett-társulat 
egy része Brassóba utazik vendégszereplés
re b így a vezetőszareplők távozása mțatt 
la kell venni a műsorról ezt a remek dara
bot. Ak; még meg akarja nézni, vagy ak; 
még nem látta, ma, czerdán és holnap csü
törtökön esfe láthatja, az idény egyik leg
nagyobb s-kerti ujdonsá-gát, a ,Szerelmes 
diákók“-at

ZENEI SZEilINÁRIUM. A Bolyai De- 
mokratiku Diákszövetség zenei szeminá
riumának i /. előadását 20-án, csütörtö
kön délután 7 órakor tartják meg a Bolyai 
Tudományegyetem (sétatér) aulájában. 
Előadó Székely Endre. Műsoron Beetho
ven: Appassiov.ata és Kreutzer-szonáta, 
Cezar Frank: S-thtr szonáta (hanglemez 
zekén).

A KOLOZSVÁRI ZENKKONZERVATŐ- 
RIUM EGYESÜLET ezév szeptember havá
ban megnyitja lcapuit a zenét tanulni vágyó 

-- ifjúság részére. A beiratkozás felvételi 
I vjzsga titán eszközölhető és önnek meg- 
H könnvltéso céljából az egyesühít Julin» és 

augusztus hónapokban előkészítő tanfolyam 
mot rendez kiváló tanerők vezetése mellett, 
akik az előirt tananyag szerint fogják a 
növendékeket a felvételi vjzsgára előkészí
teni. A tanfolyam énekre, minden hang
szerre előkészít, valamint elméleti tárgyak
ra is. Jelentkezhetnek mindazok akik a 
Jövő Iskolai évben étieket vagy zenét kí
vánnak tanulni. Bővebb felvilágosítást az 
egyesület titkárságánál, Móook-utja 5 alatt 
adnak.

Ma
JlE

VILÁGOSSÁG
A Romániai Magyar Népi Szövetség 

kszpontl napilapja
Szerkesztőség és kiadóhivatalt Kolozsvár. 

Brassai-utca 7. Távbeszélő i5S,
♦ '

Felhívás előfizetőinkhez!
Tisztelettel felhívjuk azokat a ko

lozsvári előfizetőinket, akiknek elő
fizetésé lejárt, hogy a további elő
fizetések diját kiadóhivatalunkban 
sürgősen rendezzék. Vidéki előfize
tőinket kérjük, hogy az esedékes dí
jat postautalványon küldjék be: Ko
lozsvár, Brassai-utca 7 címre, kiadó
hivatalunknak.

MEGKÖNN1.1 x 1K ROMÁNIÁBAN A 
KÜLFÖLDI ÚJSÁGÍRÓK TEVÉKENYSÉ
GET. Az Agerpress sajtóügynök, ég jelentése 
xaserjnt Constantjnejscu tájékoztatásügyi mi- 
aiszier kihallgatáson fogadta Frank OTlrjen, 
L. Kínáién és Langan Bezea külföldi újság
írókat, akikkel közölte, hogy a román kor
mány minden lehető segítséget megad a 
Romániában tartózkodó kü’íöid; újságírók 
részére, hogy lapjaikat a való helyzetnek 
megfelelően és minden akadály nélkül tájé
koztassák a romániai eseményekről.

GAÁL GÁBOR ELŐADÁSAINAK MEG
VITATÁSA. A Haladó Tudományok mun
kaközössége értesíti tagjait, meghívottjait 
és az érdeklődőket, hogy Gaál Gábor 
eqyetemj tanárnak a marxizmusról szőlő 
előadásai megvitatását és a kapcsolatos 
kérdések megbeszélését ma, szerdán dél
után fogják megtartani a Bolyai Tudo
mányegyetem tanácstermében.
A KOLOZSVÁRI MAGYAR TANNYEL

VŰ ÁLLAMI KERESKEDELMI FIUISKO- 
LA V. osztályába a felvételi vizsgákat junius 
25—30-jka között tartják meg. Jelentkezé
seket elfogadnak az iskola igazgató’ irodá
jában délelőtt 10—12 óra között (Május 1- 
ufea' volt Barfha Mjklós-utca 10). Az iskola 
mellett működő algimnázium I. osztályába 
junius 25—-30-a között lehet beiratkozni.

A NÉPVÉDELEMBE TÖMÖRÜLT HADI
GONDOZOTTAK BESZERZÖCSOPORTJA 
megkezdte a beszerzési könyvek kibocsátá
sát.' Az 1. éa 2. számú szelvényekre árut 
oszt, a 3. számú szelvényre pedig a jövő 
bélen a hadigondozottak részére kiutalt cuk
rot oszt kj. Befizetés, beszerzési könyvek 
kiváltása napon iá reggel 8 órától déli 12 
óráig, áruk kiosztása naponta (szombat ős 
ünnepnap kivételével) délután 4 órától 6 
óráig történik egyelőre a Városháza 40. 
számú szobájában.

AZ ÁLLAMI MAGYAR TANNYELVŰ 
IPARI KÖZÉPISKOLA közli az érdekeltek, 
kel, hogy az V, osztályos felvételi vizsgák 
Junjus 25-én, kedden délután 2 órakor kez
dődnek. Jelentkezni legkésőbb aznap délelőtt 
30 óráig lehet a titkárságnál

FEKETE LISTA. A kolozsvári törvény
szék, mint uzsorabiróság árdrágításait ős 
szabotázsért Gherasím Paul kolozsvári la
kost 150 ezer lej, Jovan EUtsabeta, Weiss 
Hugó és Keretes Jánoe kolozsvári lakoso
kat egyenkjnt 100 ezer lej Petre Gh. Tudor 
kojoztrvári tokost 50 ezer léj, Bereczki Róza 
kolozsvári lakost 100 ezer lej, Csegoldj Sá
muel kolozsvári lakost 500 ez»r lej, Precup 
Alexandru Gyalu községi lakos,-. 50 ezer lej, 
Leopoid Móric kolozsvári lakost 100 ezer 
tej. Kisfalud; Margit kolozsvári lakost pe
dig 400 ezer lej pénzbüntetésre ítélte.

A KOLOZSVÁRI PIARISTÁI GIMNÁ
ZIUM vn. osztálya mf|, szerdán déjután 5 
órai kezdettel táncmulatságot rendez a Ma- 
gyár Népj Szövetség Farkas-utca 7 alatt; 
székházál an.

(*) A CSIZMADIA SZAKSZERVEZET 
gyűlést tart ma, szerdán délután 3 órakor 
a Karolina-tér 1 szám alatt bakancsok át
vétele és uj anyag elosztása végett. Veze
tőség.

AZ ENKE KIRÁNDULÁSAI. Az Erdély; 
Nfpj Kárpát Egyesület legközfejeub a kő
vetkező kirándulásokat rendez; meg: Jun;us 
23-án vasárnap gyalogtúra az Erzeébet- 
forrás, Szent János-kut, Dumbrava, Maj- 
lájh-kut éa Bükkerdö őrintóróvel. Tura- 
vezető Györke- Márton. Indulás reggel fé] 7 
órakor az egyesület, helyisége ’lől. Junius 
23-án ftlrdökirándulás a Szászfenes határá
ban levő Scnmos-g.á'vhoz. Vezető Matciovics 
Antal Indulás fél 8 órakor. Junius 29-én 
és 30-án a kettős ünnepen vonatta) Jád- 
v^tóyig. innen fc] iparvantittaj Biharfílredrc. 
Gyakorlottabb turisták a Szamosbazárt fog
ják felkeresni. A wcép kávás; turérn icg- 
kivrőbb junius 26-án este 8 óráig lehet 1c 
lentkf zni.
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bántalmaztak a garázdálkodó 
terroristák

Erélyes intézkedéseket kérünk a hatóságoktól 
a rendbontók ellen

KOLOZSVÁR. —i Aüg két hete, hogy 
Szamosfaíva községben néhány közismert 
terrorista megtátaadta és véresre verte Gö
rög József odavaló idős gazdálkodót és az 
illetékes hatóságok erá'ytelenséga követ
keztében az egyik tettes — néhány társával 
— újabb támadásra vc-tt bátorságot

Var Árnap este Gábor Petre, BjJi Valea 
valamint már a Görög-család ellen pitéi 
zett véres támadásnál js főszerepet játszó 
Rus Dumjfru minden ok né":ü’ rátörtek a 
Kolozsvárról hazatérőben lévő László Már
ton szamosfalvi fjatal legényre, akit miután 
kövekkel súlyosan bántalmaztál^ leteperték 
a földre, összerugdostak érj véresre vertek. 
A szerencsétílesn legény must már harmad
szor lett Rus Dumitru közismert garázda 
egyén támadásának szenvedő áldozata.

Más, mintegy 15 főből álló csoport ezt 
követöjeg egy őrá múlva Vincze Ferenc 
szamosfaivi fiatalembert támadta meg. Bo
tokkal törtek rú és súlyosan bántalmazták.

bo- 
iak06

éjszaka ismeretlen tettesek kövekkel 
verték Lénárt György szamoafalvj 
házának ablakait.

Vincze Ferenc bántalmazásáról jelentést 
tett a csendőrömön, ahol azonban kijelen
tették hogy csak akkor hajlandók valamit 
ja tenni, ha sérüléseit orvosi bizonyítvánnyal 
igazolja.

Hétfőn reggel a két összevert legény — 
miután a református kórházban orvosi lele
tet készítettek súlyos sérüléseikről és azo
kat bekötözték, jelentést tett a kolozsvári 
csendőrszárnyparancsnokságon. Innen az 
ügyéíjzségre utasították ókét azzal, hogy 
ez az ügy nem a caendőrségro tartozik.

Meggyőződésünk, hogy ez a huza-vona 
semmiképp sem egyezik a belügyminiszter
nek a napokban kiadott utasításaival, amely 
határozottan leszegezi, hogy a demokrácia
ég nemzctiségeljenas kilengéseket, haladSk- 
taianul és kemény intézkedésekkel 
meggátolni’

Bambás Jézsef 
maros^ásárbel^i ékszerészt 
és kiirtották egész családiét 

A bestiális gyilkosok megölték az ékszerész feleségét, 
két leánygyermekét, csecsemőíiát és a cselédleányfi is

MAROSVÁSÁRHELY. — Hétfőre vir
radó éjszaka ismeretlen tettesek meggyil
kolták Barabás József Alsó-utca 45 szám 
alatt lakó ékszerészt és egész családját. 
A szörnyű gyilkosságot Barabás József 
édesanyja vette é3zre, Aki reggel látoga
tóba érkezett hozzájuk. A kaput zárva 
találta, ellenben a kapu előtt a járdán 
véres lábnyomokat látott, amit — balsej
telemmel eltelve — azonnal jelenjeit a 
rendőrségnek.

A rendőrség bűnügyi osztálya, kiszáll- 
va a helyszínre, feltörte a Kaput, és köz
vetlen a lakás ajtaja előtt találta meg 
Barabás József irtózatosan megcsonkított 
holttestét. Az ékszerész fejét fejszével 
verték szét, azonkívül — as orvosi megál
lapítás szerint — 18 késszurás is érte. 
Innen a hálószobába hatolva, az egyik sa
rokban megtalálták az ékszerész két leá
nyát teljesen szétzúzott koponyával, majd

kéül

az ablak mellett a felesége szintén meg
csonkított és fejszével összedarabolt holt
testét. A bestiális gyilkosok az ékszerész 
hathónapos kisfiának sem kegyelmeztek. 
Orvosi megállapítás szerint a gyerekko
csiban lévő csecsemőt előbb megfojtották, 
majd — hogy teljes munkát végezzenek 
— átmetszették a gégéjét. A rendőrségi 
közegek, átkutatva a lakást, a konyhában 
Győri Hona 16 éves backámadarasi cse
lédleány holttestére bukkantak. A vizs
gálat során megái lapították azt is, hogy 
az állatias módon meggyilkolt Barabás 
József né áldott állapotban volt és negye
dik gyermekét várta.

A szörnyű gyilkosság ügyében a rend
őrség széleskörű nyomozást indított. Ed
dig öt személyt tartóztattak le és remény 
van arra, hogy a vadállati kegyetlenséggel 
végrehajtott gyilkosság tettesei rövidesen 
kézre kerülnek.

színház és művészét
„Lapzártakor"

Mihail Sebastian óig játéka a bukaresti Nemzeti Színház vendégjátékában
KOLOZSVÁR. — Tökéletes vígjáték

ban, tökéletes színészek munkája ajándé
kozta meg ritka műélvezettel a tragikus 
körülmények között meghall román iró 
darabjának közönségét. Mihail Sebastian 
a „Lapzártakor" című szatírából fölényes 
vonalvezetésű, céljában tévedhetetlen cs 
finom irodalmi ízléssel rendelkező szín
padi szerzőként áll elénk. A darab szín
tere tágabb értelemben maga a romlott 
közélet; a zugszerkesztőség s a diktátori 
ambíciójú gyáros irodája ennek mintegy 
kristályosodási pontjai; a szobatudós 
hajléka viszont egyenesen enyhelynek hat 
a becstelenség e számos sivatagában.

Mihail Sebastian a zsarolási botrány 
kellős közepébe csöppent ártatlan régész 
alakjával, egy halhatatlan irodalmi isme
rőssel telt gazdagabbá. Ezt a külsőleg an
gyalian félszeg, de belsejében tudós-hiu- 
sággal megvert, elvonultságában dicső
ségről álmodó tudós-típust Anatőle Fran
ce sem foghatta volna meg emberibben.

Androni professzor jeliemének legpárá- 
nyíbb árnyalatig való kidolgozása és meg
mutatása a feledhetetlen Costache Antó
nia alakításának is köszönhető. A tudós 
nézeteivel és tételeivel eleinte vitába szál
ló, majd később a cselszövény hínárjában 
munkatársául szegődő nyughatatlan és vi
zionáló diáklány szerepe mintha egyene
sen a kitűnő Bretán Jiiditnak Íródott vol~ 
xtiX,’ ismét kitűnő alkalma nyílt tehetsége 
igazgyöngyeinek fetszinrehozására. Játéka 
tökéletesen megérttette a közönséggel, 
hogy Bukarestben miért éppen rá esett <t 
választás, amikor a remek szerepet, a da
rab negyve^iedik előadása után, másod
szor is kiosztották. A nagykapitalista 
Bucsan alakját Jón Fintesteanu Törzs Je
nőre emlékeztető nagyivelésil jáfékmodor- 
ban valósította meg. De a társulat többi 
művésze is méitgn lehet tanító példája a 
vidéki iskolákba kényszerülő színészek
nek. yn.

Színházi és moziműsor:
KOLOZSVÁRI „SZTINTGYÖRGYf IST

VÁN» ÁLLAMI MAGVAK SZÍNHÁZ: 
Szerdán este 7 órakor: Szerelmes diákok. 
Sorozatszám 13. Csütörtökön délután 4 óra
kor: Eltörött a hegedűm. Sorozatszám 14. 
Este 7 órakor: Szerelmes diákok. Sorozat
szám 15.

KOLOZSVÁRI MOZIK MŰSORA: Capitol: 
Enyém vagy. Corso: A halállégió. Mrtniiáa: 
Lovagias ügy, Royal: Rómeó és Júlia 
Hollywoodban. A legnagyobb amerikai zenés 
fliJ-jn. (á, 5, 7, 9). Jegyelővétel délelőtt 11 
—1, délután 2—9 óra között. Telefon 2. 
Select: A bűn jegyese. Uránia: Paf és 
Pattason mint rekruták.

Erzséíbet-uti villanegyed környékén 
bombasérüii 3 szobás, üveges verandái, 
abszolút modern komfortos szép kertes 
ház családi okok miatt sürgősen eladó 
vagy bérbeadó, a javítási költségek 
házibérbe való beszá.mit.Vávaj_ A ]a- 
Jtásfca 3 hét alatt be lehet költözni. Ér
tekezni Armata Roșii (Magyar)-utca 
56 szám. KapássynáH reggel 1° óráig.

«10 ciob na 
a budapesti kirándulás előkészítésére 
pontozott menetelés; versenyt rendez 
junius 23-án. Utána Marosujvárt pik
nik. Családtagoknak teherautó van. 
Bancvezá? junius 21-ig. Versenyiroda 
Deák Ferenc-utca 6- Furnitura cégnél.

Bejnrtáltak, faelem I

Városi közüzem mindkét nyelvei l.iró. 
íiflamt .számvitelt jsmfcrő mérjegképe.i 

kcmyvelpg keres.
OkmíLtiyokknl éJetleirússal felszeret 
Icéréta-k 1946 junjus 25-[g a Sepsiszent
györgyi Várcsj Kö7ü.iem'’'.c Tgazgntósá- 

gához nyújtandók be.

„Szerelmes diákok" a Szentgyörgyi-Színházban
KOWZSVAR — A ..XIV, ttené“ óm ez 

az első zenés darab, m<*ly fordulataiban és 
megoldásaiban modernül szellemesnek ntl- 
nőijthető. A fiú- és leányiskolák közti re
gényes érintkezés szinprul[ megvalósítása 
töbta'-kevésW mindnyájunk kamaszkorj 
álmait luTsszabbitJa meg. Innen u 'larab 
paprikás és sexu.V.|stin fűszerezett Jígiííire, 
inni azonban ix-ni v.V’k ízléstelenné, .d>t az 
órzelmexség mértékletes adagolásává] finom 
eljensiilyozásra is tn’ái. A zencj elemek 
azonban sajnos, jnknbb operettszci iien eről
ködnek ’ bele nz ujutalrniős cselekménybe, 
ahelyett hogy indokoltan bukkannának fij, 
szervesebb liangnlitfi tartoz*kokkénl.

A „Szerelmes diákek1* szerelmes tanári 
Icar neveltjei. Hiincutságuik elé éppen a fel
nőttek turbináit tükröt — saját gyengesé
geikkel. Ezek a gyengeségek remek víg
játék; liclyzctekbcn loplrzffdiiek le, egymást 

ér;k a legkínosabb éjjeli tettenérések. A

darab forrptxntja az öreg professzor és n 
tanárnő vénkisiisszony nagy jelenete a* !n- 
ternátnsi hlUószobálMin ...

A tanárj kart Csóka Józsfjén és Kőszegi 
Margjtan kívül Harmath Jolán és Borovezky 
Oszkár játéka tette emlékezetessé. A djákok 
és diáklányok közül Bara Margit, Dórién 
Ilonn. Szabó Duci, Flóra Jenő, főleg az osz
tály pofozóhípdúju: Andrási Márton maradt 
meg leginkább ísnlélcezctilnkben.

Külön feljegyzést érdemel n Jelenkor 
sportőrületé;. knrjkjro-zó vjzjpó|6-Jeleoi<‘t 
mélyítem Horváth József, Csató János és 
Kapusi László remekelt.

Csóka József humorista bölcseséga a ren
dezés fordulatosságán Is érezhető volt.

Márky Alfréd zenéje ezúttal sem maradt 
alatta a darab igényeinek; kár azonban, 
hogy nem találta meg a awrvrwcbb kapcso
lás mesterfogásait, Jx.

3 Minden költségét fedezem jj 
H és külön hálára kötelez az, g 

i aki hirt ad ROSNER ERNŐ | 
| 33 éves sepsiszentgyörgyi la- H 
i kosról, akit a szászrégeni H 
i getíógyüjtőtáborból hurcoltak S 
: el Auschwitzba. Legutoljára B 

áliitólag a Mathausen melletti Q 
í Gussen I. kórházában látták a g 

felszabadulás előtt. Értesítése* S 
! két UNIÓN Rosncr László H 
: cimre Brassó, Regele Carol /- g 

utca 59 szám a?á kérek. g

Nagyvállalat 
kompiéi dobozsyáFi 

gépberendezést 
keres megvételre.

Cim a kiadóban.

-LONDRA" 
bodfgăfoasi 

Belhlen-utca 10/a sz. alatt 
naponta friss gyümölcs, zöld
ség, tejtei.nekek és minden
féle élelmiszer kapható.
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SgcZtlseRötoniniárd lejt fordítanak 
as utak és a hidak helyreállítására

1 BUKAREST. — A közlekedésügyi és a 
írmunkaügyi minisztérium 115 milliárd 

szándékszik fordítani a romániai utak 
Va hidak rendbehozatalára. Máig 11 ezer 
íjométer hosszú kövezett és 1300 kilomé-

Uj peoiö® politikát es rendszert vezet be 
a Bontón Nemzeti Bank a kölcsönök lolgósitósánál

BUKAREST. — A Demokrata Pártok
Sukkja — mint megírtuk — választási 
Programjába beiktatta a Román Nemzeti 

■unk államosítását is. A Nemzeti Bank 
Úlamositási terve nagy vitákra adott al- 
Slmat, mert a Bratianu--családon keresz- 

. nagyon is érdekelt nemzeti liberális 
Pírt védelmébe vette ezt az intézményt és 
A államosítás ellen szállott síkra.
I A sajtóban lezajló vitákkal párhuza
mosan a Nemzeti Bank uj pénzügyi poli-

Mit kíván a romániai magyar ifjúság?
A bánffyhunyadi ifjúsági nagygyűlés elvi jelentőségű határozatai

BÁNFFYHUNYAD. — (Kiküldött mun. [‘lévő intézményeink fokozott segítségét, 
satársunktól). Koloză megye magyar if- ------..................
óságának bánffyhunyadi nagygyűlésén 
fazekas Zoltán, a kongresszus előkészítő 
bizottság tagja, ismertette a határozati 
avaslatok tervezetét. A tervezethez töb- 

pen szóltak hozzá, köztük Székely-Dávid 
SSyula, a Magyar Népi Szövetség orszá
gos elnökének képviselője is. A határozati 
invasiatok első része nemcsak kolozsme- 
Tjj/ei, de országos viszonylatban is jelen
vés, mert az egész romániai magyar ifjú
rág általános kívánságait és állásfogla
lását tükrözi. Az elvi jelentőségű részhez 
^függelékként csatlakozik a kolozsmegyei 
jnagyar ifjúság legközelebbi munkaterve. 
1 Ez a rész öt csoportra tagozódik: a 
.szervezeti, kulturális, gazdasági, politikai 
és testnevelési kívánságokra.

Szervezeti kitánságo/;
• 1. Népünk és ifjúságunk jövője érdeké
in szükségesnek látjuk a magrjtír ifjúság 
■bekapcsolódását szervezetünkbe.

2. Az ország valamennyi magyarlakta
• helyiségében működő MNSz-szervezet 

aellett az ifjúság megszervezését, illetve 
újjászervezését kívánjuk.
I 3. Az ifjúsági szervezetek teljes 
.együttműködését szorgalmazzuk a MNSz- 
jszervezetekkel, de az ifjúsági munka ön- 
1 állóságának biztosítását kívánjuk. Az if- 
/jiiság megszervezésének alulról felfelé 

■ ' kell történnie,
\ 4. Szükségesnek látjuk az elemi iskolá

toknak és a középfokú iskolák alsóosztá' 
lyu növendékeinek a MNSz-be való be
szervezését, mert ezzel biztosíthatjuk az 
fetudatos és demokratikus magyar neve
lést. 

K&smStelddésl igények
1. Szükségesnek tartjuk a romániai ma

gyar ifjúság műveltségi színvonalának 
emelését a magyar, az általános müvelő- 

/,ás eredményeinek eljuttatásával.
/-iț' *2. A kulturjavaknak az ifjúság minden 
\ étegéhez való eljuttatását ifjúsági lap, 
' Stíadványok, könyvtárak, előadássoroza-. 

lók, tanfolyamok, színi- és filmbemutatók ț 
megszervezése utján tartjuk elérhetőnek j

3. A földműves ifjúság szellemi szinvo- » 
Halának emelése népfőiskolák, olvasókö-1 
rök és könyvtárak létesítésével s különö
sen a népi színjátszás és éneklés felvirá
goztatásával lehetséges.

4. Szükségesnek látjuk a falusi és vá
rosi fiatalság szellemi kincseinek kiemelé
sét gyakori találkozások és kölcsönös elő
adások utján.

5. A földműves ifjúság szakszerű mező
gazdasági oktatása és ezzel a föld jobb 
megművelése érdekében mezőgazdasági 
iskolák létesítését, tanfolyamok bevezeté
sét és a gazdakörök uj megszervezését

: kívánjuk. A legmagasabb fokú mezőgaz
dasági oktatás szempontjából elkerülhe
tetlenül 'szűk séges az önálló állami ma~ 

• gyarnyclvü főiskola.
6. A magyar munkúsifjak szakmai to

vábbképzése céljából a demokratikus szer
vezetekkel egyetértésben szakelőadások 
tartását kívánjuk. Szükségesnek tartjuk 
népi kultúránk megismertetését a mun- 
kázifjakkal.

7. Megállapítjuk, hogy a magyar ipa
rosit, juság szakmai és kulturális oktatása 
nem kielégítő. Ezért kívánjuk a magyar- 
nyelvi! független fanoncoktatás biztosí
tását.

8. A romániai magyarság jövőbeli kul
turális, gazdasági és politikai életének 
fellendítése és fejlesztése szempontjából

: elsőrendűen szükségesnek tartjuk értelmi- 
, úgi ifjúságunk pályaválasztáséinak irányi-

tér hosszú modernizált utón állították 
helyre a hidakat és a burkolatot.

Az uj költségvetés szerint az ország
utak rendbentartására és a hidak megja
vítására 53 és félmilliárd lejt, az ország
utak befejezésére — 92 kilométer hosszu- 

tikát kezdett, amelynek következményei 
a pénzügyi piacon mutatkozó forgótőke 
hiánya és fizetési nehézségek lettek. Az 
üzérkedők — miután a Nemzeti Banktól 
kölcsönt most már nem kaptak —. töme
gesen dobták piacra áruikat. Egyes áru
cikkekben ennek eredményeként mutatko
zott is némi áresés, de ez az árcsökkenés 
még nem elégítette ki azokat a várakozá
sokat, amelyeket a Nemzeti Bank uj poli
tikájához fűztek. Az ilyen uj pénzügyi 
politika hatásainak inegéréséhez hosszabb

ujabb alapok létesítését és valamennyi 
magyar intézet és vállalat hathatós anya
gi hozzájárulását kívánjuk.

9. Elsősorban népi származású tehetsé
ges ifjaink felkutatását és taníttatását kí
vánjuk. Ezeknek az ifjaknak a nép jöven
dő nevelőivé és népművelésünk első mun
kásaivá kell lenniök.

10. Kérjük a romániai magyar ifjúság 
külföldön való tanulásának lehetővé téte
lét és intézményesítését állampolgári jo
gainak megőrzésével elsősorban azokon a 
karokon, melyekkel az ország magyar

1. Ifjúsági szervezeteink számára meg- I 
felelő gazdasági alapot kívánunk teremte- i 
ni pénzügyi függetlenségünk biztosításá
val.

2. Az ifjúság mindennemű tevékenysé
géből származó jövedelem saját szükség
leteinek fedezésére szolgáljon. Önálló gaz
dasági alapunktól akarjuk lehetővé tenni 
szervezeteink fenntartását, szükséges 
számú függetlenített ifjú javadalmazását, 
újabb gazdasági alapok megteremtését, if
júsági lap és könyvek kiadását, könyvtá
rak létesítését és a testnevelés elősegíté
sét. Ez az alap szükséges továbbá a sze
génysorait magyar ifjak taníttatására és az 
ifjúság különböző kulturális kezdeménye
zéseinek támogatására.

3. Kérjük, hogy a MNSz-szervezotekbe 
befolyt tagdíjakból az ifjúság létszámá
nak megfelelően részesedjék.

Politikai és testnevelési 
kívánságok

1. Teljes egyenjogúságot követelünk if
júságunk minden rétege: földművesek, 
munkások, értelmiségiek számára egy
aránt.

2. A romániai magyar ifjúság együtt
működést kíván egyházainkkal. Támogat
ni kívánjuk az egyházak kulturális, és ne
velő munkáját és hasonló támogatást ké
rünk tíiük a magunk számára.

3. Be akarunk kapcsolódni az ország 
demokratikus ifjúságának munkájába és 
együtt akarunk működni a román ifjúsá
gi demokrata erőkkel. .

Száll a madár dgról-ágra 
BÉKE-KERTNEK nincsen párja! 
Legszebb kert ez Kolozsváron 
Esténként itt vacsorázzon!

i

HIRRY-íene zöld fák alatt 
AMDRÉE DUCY szárnyaló hang! 
Zene, tánc, hangulat, béke, 
Finom ital fehér jégbe!

Igazgató közismert Kelsz
Tőle olcsót s jól méltán vársz! 
Halqass a madár dalára 
BÉKE-KERT a nyár-est álma!

©

Ságban — 27 milliárd lejt, 125 kilométer 
hosszú országút aszfaltburkolására 15 
milliárd lejt, 37 kő- és vashid befejezé
sére 8 milliárd lejt és 18 fahíd befejezé
sére 12 milliárd lejt irányoztak elő.

időre van szükség.
Tiberiu Mosoiu, a Nemzeti Bank kor

mányzója a napokban sajtónyilatkozatot 
ed, amelyben a vezetése alatt álló intézet 
pénzügyi politikájáról fog beszámolni. A 
beszámoló elé az ország egész gazdasági 
és pénzügyi élete nagy érdeklődéssel te
kint, mert a bankkormányzó beszámolójá
ban kitér arra a módozatra, rendszerre és 
elbírálási széliemre is, amely szerint a jö
vőben a kölcsönöket folyósítani fogják.

egyeteme és főiskolái nem rendelkeznek
11. Nem adjuk fel azt a kívánságunkat, 

hogy minél hamarább állami magyarnyel
vű műegyetem létesitessék.

12. Kérjük a magyar fankerületek meg
szervezését és helységenkint a magyar 
ság arányszámának megfelelően az állami 
magyarnyelvű iskolák működésének biz
tosítását és felekezeti iskoláink támogatá
sát.

13. Szükségesnek tartjuk a középiskolai 
önképzőkörök intézményesítését és uj 
szellemmel való megtöltését, továbbá 
diákszövetkezeteink támogatását.

Gazdasági téren
4. Az erdélyi magyar ifjúság he kivan 

illeszkedni a világ, elsősorban a Duna 
völgye demokratikus ifjúságának egysé
gébe.,

5. Kívánjuk a magyar ifjúság számára 
a tömegsport széleskörű megszervezését, 
az ország népi sportszervezetével tökéle
tes együttműködésben.

Az elvi jelentőségű részhez kapcsolódik 
a kolozsmegyei MNSz-ifjuság legközelebbi 
munkaterve. Ez szabályozza a megyei ifjú
ság újjászervezését, politikailag pedig ki
mondja a megye magyar ifjúságának egy
ségét és a demokratikus ifjúsági szerveze
tekkel való együttműködést. Gazdasági 
vonalon kéri az ifjúság teljes független
ségének biztosítását, kulturális téren pe
dig ifjúsági lap megindítását veszi terv
be. Nagyon fontos az a határozat, hogy 
az ifjúság a népfőiskolák működésébe fo
kozatosan kíván bekapcsolódni. A határo
zati javaslat követeli egyik súlyos, iskolai 
sérelmünk orvoslását: a kolozsvári gép
ipari középiskola érettségijének elismeré
sét.

Végül az ifjúsági kongresszus a követ
kező üdvözletét küldte a Magyar Népi 
Szövetség országos elnökségéhez: .

,.A MNSz kolozsmegyei ifjúsági kon
gresszusa szeretettel üdvözli az országos 
vezetőségei Kurkó Gyárfás elnökkel .az 
élén és eddigi munkásságának elismerése 
mellett biztosítja támogatásáról az or
szágos vezetőséget és elnököt a teljes 
egyenjogúságért folytatott harcban".

*

És nehogy elfelejtse édes. 
Szombat, vasárnap vargabéles!
Jó konyha, sok finom falat, 
Kész békebeli hangulat!

' ț

Volt Szentcgyház-utca J! 
BÉKE-KERTBEN este olt légy!
Ha eső esik, étterem 
Fogad fenn az emeleten!

Bratianu urék álarc nélkül
A „Graiul Non", a Vörös Hadsereg ro- 

mánnyelvü napilapja „Brafjann utók ál
arc nélkül" címmel foglalkozik azzal a 
szereppel, amelyet Gheorghe Bratjant» 
Románjának a Szovjetunióval való szem
beállítása körű] Játszott.

— Érthető — jrja többek között a lap 
__ hogy miért nem mernek a Szovjetunió 
ellenségei nyíft támadásokat intézni a 
háború utáni uj körülmények között. Álarc 
mögé bújva most a Szovjetunió „igaz, és 
állandó" barátaiként igyekeznek feltűnni. 
Az Ízléstelen politika] álarcosbál látvá
nyát mutatják Romániában is Antonescu 
tegnapi barátai és munkatársa;. GheoTghe 
Bnitjanu és e csatád más képviselői tisz
teletet mutatnak a Szovjetunió felé és 
régi, állandó szeretetükról biztosítják".

* A lap felsorolja Gheorghe Bratiartu 
ténykedéseit amelyek azzal kezdődtek, 
hogy H. Károly királyt a hjrheit bercb- 
tesgadeni találkozóra birt» rá és azzal 
folytatódott, hogy Ion Antónescuf minisz
terelnökké neveztette kű majd a már ki- 

. nevezett Antonescut a tegmesszebbmenően 
támogatta. Nagybátyja, Dinn Bratjann 
jAvá hagyásával a liberális párt több tar
ját miniszterré neveztette ki. Hitler szol
gálataiért a német Vaskereszt-rend-lel 
tüntette ki, ami aztán Gheorgheot annyira 
föllelkesítette, hogy önként ment harcolni 
a Szovjetunió ellen és a német hadsereg 
oldalán az A™>vj-tmgerjg Jutott el. A lap 
ezek felsorolása után arra mutat rá, hogy 
Sztálingrád egészen más belátásra bjrta 
a Bratianu-családnak ezt a tagját-

A cikk leleplezi azt is, hogy Bratianuék 
családi bankja: a Banca Romaneasca a 
legmesszebbmenőén támogatta Antonescut.

A nemzeti liberális párt vezetőségének 
__jrja a lap—, de különösen a Bratianu- 
család felelőssége Románja háborúba való 
belépéséért a Szovjetunió ellen, -étségt©i«si.

__ Valóban hogyan lehet azt állítani, 
hogy baráti érzelmeket táplálnak a Szov
jetunióval szemben — folytatja a cikk — 
amikor a párt sorai között a Szovjetunió 
ellenségeinek és a hj®teristáft megrögzött 
munkatársadnak egész sorát tartják, élü
kön Gheorghe Bratianuval, a hjtlerista- 
rtínd lovagjával? És ha ma Dlnú Bra- 
tjanu olyan határozottón védi tökéletesen, 
kompromittált nnokaöccsét, nem jelentbe 
'ez még egy újabb bizonyítékát annak, 
hogy a fasisztabarát és szovjetellenes 
működés e csatád politikájának alfája és 
ómegája marad?

A Nemzeti Parasztpárt 
43 volt miniszteréből 

csak négy maradt 
Maniu híve

tr tr A REST. — Anton Alexandrescu, a 
Demokrata Pártok Blokkjához csatlako
zott nemzeti parasztpárt elnöke, resztvett 
a pártnak azon az ülésén, amelyen Eduard 
Mirto vo]t miniszter, Alexa Mata és Ni- 
cusor Graur volt országgyűlési képvise
lők a pártba történt belépését ünnepelték 
meg. ,

Anion Alexandrescu bejelentette, hogy 
pártja az ország minden részéből szinte 
naponta kap csatlakozási nyilatkozatokat.

Mirto volt miniszter arra mutatott rá, 
hogy a Maniu-féle nemzeti parasztpártnak 
IțS minisztere volt, ebből azonban csak 4 
maradt meg Maniu mellett, ami minden
nél jobban mutatja, hogy Maniu szemé
lyes politikája és taktikája a teljes csőd 
előtt áll.

Uj vezetőt kapott
<s kolozsvári lakáskivatai
KOLOZSVÁR. — Kolozsvár város la" 

kúshivatalának vezetésével Ciorogan Con
stantin dr. rendőrtisztet bízta meg Cră
ciun György rendőrkvesztor.

__ Elvem, hogy mindenkivel az 
egyenlőség alapján tárgyaljak — .mondot
ta Ciorogan. dr. — Sajnos, a mai kolozs
vári lakáshiányon én sem segíthetek, 
mert a lebombázott házak miatt olyan zsú
folt ság van, amit csak felépített és rend
behozott lakásokkal lehetne megszüntetni 
.— fejezte be a lakáshívatal uj vezetője.

Kolozsvár közönsége reméli az uj tó- 
káshivatal vezetőiétől,'hogy munkájában 
a demolcraiikus ra’llcm fogja irányítani. 
Kolozsvár Jakossi/ga nem vár csodát, de 
szeretne mentesülni a fölösleges zaklatá
soktól és végre a lakáshívatal azokkal 
szemben lép majd fel, akik valóban jog
talanul foglalnak el őket meg nem illető 
1 ik:í sokat.

l?©sz®"s 
bútor, szőnyeg, 
porcelán, írógép 
tót egyéb tárgyakat.

„Ü^ICOM"
Kossuth Lajos-utca 20 szám.
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APRÓHIRDETÉSEK ir
ADÁS-VÉTEL

FIGYELEM! Legmagasabb áron veszek 
férfi és női varrógépeket, varrógépfejeket, 
varrógéplábakat, alkatrészeket, férfi és női 
gyermekbicikliket, biciklivázakat, gumikat, 
sík- és körkötögépeket, tilket. Weisz gépke
reskedelem, Kolozsvár, Horea-ut 56. 1824

BÚTOR, szőnyeg, porcellán, írógép és 
egyéb tárgyak vétele és eladása. „Unicorn", 
Kossuth Lajos-utca 20. Telefon 508. 2212

URISZOBA-gamitura volt bőrhuzattal, 
szekrények, asztalok és más holmik eladók. 
Jósika-utca 20, I. emelet. 2438

ELADö férfiszoba bőrgarnitúra hét da
rab. Singer süllyesztés varrógép és ku ön
féle könyvek. Dózsa György-utca 21, eme
let. 2477

KERESEK csöbutor kerti garnitúrát er- 
nyös asztallal, továbbá vennék 15 
'gyertyaégőt, esetleg modern szép 
garnitura lehet. Cím a kiadóban.

KOMBINÁLT szoba, sezion, konyha 
adó. Bethlen-utca 8, asztalosnál.

PARKER töltőtollat veszünk, 
cserélünk. Atlas, Szabadság-tér

GYAPJUFÉSÜ kifogástalan 
lévő kerestetik megvételre. Cim

2607 
kombi-

2616

Aradi Spárta—Dermata, Spárta—Vasas mérkőzést terveznek 
szombat—vasárnapra

darab 
kerti 
2499 

el. 
2499 

esetleg be. 
22. 2524

állapotban 
a kiadóban.

2528 
ARNHEIM modern nagy páncélszekrény, 

Aroheim modem nagy könyv páncélszek
rény és Wertheim-páncélszekrény eladó. 
Cim a kiadóban. 2529

AKKORDEON 120 basszusos, zenekari, e’
adó. Bolintineanu (Kölcsey-utca) 17, emelet.

2554 
NAGYOBB mennyiségű kő és tégla olcsón 

eladó. Érdeklődni a gyufagyár mellett. 2547 
NAGYOBB mennyiségű ócska épületfa és 

deszka eladó. General Mosoiu 16 (volt Szász 
Domokos.utca). 2547

SZÉP kombinált szobabútor eladó. Ugyan
ott egy valódig angol szövetből készült női 
kosztüm középtermetre eladó. Holdvilág
utca 8. 2545

ELADö autogénhegesztő pisztolyokkal, 
órával és egy fémfűrészgép. Szondy-ufca 41.

2544 
NAGY Singer férfi varrógép, legújabb 

típus, vadonatúj, eladó. Ajbon, Wílson-utca 
2, I; emelet 9. Érdeklődni 12—2 között. 2535 

DIÖFA FURNIROS háló, világos szemes- 
madárjávor háló és konyhabútorok eladók. 
Dézsma-utca 13, bútorüzlet. 2558

ELADö egy 500-as motorbiclkli uj gumik, 
ka) 6,000.000 lejért. Bethlen-utca 15, ócskás- 
üz’et.’ 2614

BUTORVÁSÁRLÖK figyelmébe! Tördai-ut 
9 szám alatt mindenféle bútorok kaphatók 
a legegyszerűbbtől a legjobb kivitelig, hasz
náltak és újak, úgyszintén veszek és cse
réjek bútorokat. 2614

HÁROMAJTÖS festett ruhaszekrény, sez- 
ionok, egy- és kétajtós jégszekrények, kony
hák, ágyak, szekrények minden elfogadható 
áron eladók, Tordai-ut 9, Petöfi-utcával 
szemben. 2614

BÚTOR, perzsaszőnyeg, írógép és minden
féle értéktárgyak vétele és eladása, úgy
szintén bizományba elfogadok. Malinovszki- 
tér 6, Szentegyház-utca sarok, Kiéin. 2614 

KONYHÁK modernek, rekamiék, kombi
nált szekrények, furniros asztalkák és szé
kek, sötét hálószoba díófurniros 
ebédjöberendezés és komód, egyes 
nyék, régi konyhakredeneek stb. 
Malinovszki-tér 6, Szentegyház-utca 
Kiéin.

VESZEK—ELADOK ócska ruhákat,

2606 
eladó.

2622 
fagy- 
séta- 
2626 

férfi-

EGY jókarban lévő női karikahajós varró
gép ejadó. Érdeklődni Egyetem-utca. 2 a]att 
a házfelügyelőnél. 2566

Jö állapotban lévő kettős vagy hármas ru- 
haszelcrényt veszek. Pora, Király-utca 28. 
Telefon 4. 2561

KONYHAI kagylókat és W. C.-csészéket 
veszek. Kemény Gábor.utca 5.

ELADö szép kivitelű diófumiros 
nált szekrény. Zsolt vezér-utca 18.

ELADö modem konyhaberendezések fest
ve. Munkásy-utca 24. 2615

ELADö egyszerűbb üzletberendezés. Beth- 
len.utca 8, vizszerelőnél. 2615

NÉGY darab angoranyu] ketrecce] együtt 
eladó. Horea-ut 22, házmesternél.

EGY női Dürkopp kerékpár olcsón 
SzamoskÖzi.utca 19.

ELADÖ három, hat és nyolcliteres 
laitgép. Balosa, Schütz János-utca 13, 
tér.

ELADö középtermetre vadonatúj
öltöny, uj női hosszú pongyola, egy Anker- 
szerkezetü 15 köves uj női karóra és egy 
fehér mély gyermekkocsi. Cim a kiadóban. 

2611
JÖKARBAN lévő gyermekkoosi eladó. 

Méhes-utca 3, hátul az udvarban. Gr
JÖKARBAN lévő modern fehér gyermek, 

kocsi és egy férfi kerékpár e]adó. Budai 
Nagy Antal-utca 105. 2600

ELADö csoda fajmalac saját tenyésztés. 
Szopori-ut 7 Muresán. 2599

JÉGSZEKRÉNY, összecsukható ágy, gyer
mekágy, hintaszék eladó. Báthory-utca 3, 
László.

ELADö linoleum 3X4 méter, 
jégszekrény. Csertörö-utca 23.

ELADÖ szalongamiturák, tükrök, ebédlő- 
kredenc, antik és más bútorok. Petöfi-utca 
24. 2613

WERTHEIM-kassza 3 kulcsos, olcsón el
adó. Markovits, Vár-utca 6. 2601

ELADö galambház, tyúkoknak is jó. 
Nagy fakalltka, farács, villanydrótok, kap
csolók, egy fote], galambok. Patak-utca 1. 

2629
ZSÁKOK jó állapotban eladók. Érdeklőd

ni Deceba]-utca 76 alatt, délután 4-től. 2589 
EGY kombinált szobabútort megvételre 

keretiek, Cim a kiadóban. 2587
EBÉDLŐ díófurniros, egészen finom kivi

telben, minden elfogadható áron eladó. Meg
bízva Kiéin Ma]inovszM-tér 6, Szentegyház- 
utca sarok. 2614

PONYVA fehér, viaszkozott, 250X220, kár
pitozáshoz is jó, eladó. Dózsa György-utca 
37, II. 6. Megtekinthető 1—3-ig. 2616

TALIGA kétkerekű eladó. Megtekinthető 
1—3-ig. Dózsa György-utca 37, H. 6. 2616

■EGY teljesen felszerelt pálinkafőzőé 540 
literes üsttel deflegniátorral, gyüjtőkádak- 
kal bérbeadó. Érdeklődni Páris-utoa 71, 
Steinbergemél. 2623

KERESEK egy jókarban lévő tiszta pap
lant megvételre. Címet kérem a kiadóban 
„Paplan" jeligére leadni. 2579

ZSINÖROS fekete magyar ruhát keres 
lelkész. Óimé: Református teológia portásá
nál. ' 2583

2598 
egyajtós 

2595

modern 
szekré- 
eiadók. 
sarok, 

2614 
fe

hérneműt. Rusu, Dáy.’d Ferenc-utca 3.’ 2614 
KOMPLETT, kifogástalan' állapotban lévő 

Fü- 
2631

tölgyfa hálószoba matrácokka] eiiadő. 
részgyár, Korvin-tér 3.

EGY nagy Singer szabó varrógép eladó. 
Malom-utca 20, Kjeinman. 2630

DIÓFA HÁLÓ, olcsóbb háló, félháló, Író
gép, varrógép, ebédlő, rádióaszta1 ok, ’reka- 
miék, komódok, szekrények állófogas, Író
asztalok kaphatók Kanyarónál, Kossuth La
jos-utca 14. ■ 2588

ELADö fürdőszoba felszerelés. Cim Pata
utca 47. 2560

DISZNÓÓL szétszedhető, bádoggal fedett, 
kitűnő á’lapotban eladó. Tebei-utca 4 dé]- 
íitán 3—5-ig. ’ 2572

EGY masszív ágy sodronnyá] és egy hat
személyes külföldi márkás ebédlőkészlet 
Mutazás, miatt nagyon olcsón eladó. Kossuth 
Lajos-utca 34, I. , 2570

MÉLY gyermekkocsi ejadó. Erkel-utca 11, 
Dónát-negyed. 2568

KÖRKÖTŐGÉPET megvételre vagy bérbe 
keresek. Marmorstein, Krizbai-utca 15. 2569

FÉRFI kcerékpár eladó. Tache Ionescu- 
Utca 83. 2567

ELADö rézsodrony-ágybetétek és szeges 
drót. Jasijor-utca 30. 2584

EGY uj sötétszürke jó szövetből készült 
ö| töny eladó. Salamon szabóság, Rooscvejt-

2562 
gép- 
2581
Vlr- 
2581.

,• .„y 
2575

ALKALMAZÁST KAPHAT
MEGBÍZHATÓ, óvadékképes üzletvezető

nőt keresek bodega részére. „Megbízható" 
jeligére. 2499

A SZURDUKI cserépgyár azonnali belé
pésre gépészt keres jó feltételek mellett. Ér. 
deklödni: dr. Roóznál Kolozsvár, Karolina, 

"szálloda, délután 2—4-ig, vagy Szurduk, 
telefon 5 szám alatt. 2526

AUTÓBUSZHOZ (50 személyes) pénzes 
társat keresek. Boros Z., Budai Nagy Antal- 
utca 73, 2554

CIPÉSZ szakmában szabászt keresek jó 
fizetéssel, aki ért a ragasztáshoz is. Cim a 
kiadóban. 2571

EGY egyedülálló nőt kistebb családhoz 
házvezetőnőnek keresek. Cim a kiadóban.

2605 
INTELLIGENSEBB nőtlen altiszt azon- 

naai alkalmazást kaphat az „Egység" kiadó
hivatalában, Apáczai Cseri-utca 26 (Péter- 
villa). Gr

ITALMÉRÉSI engedéllyel rendelkezem, 
helyiséggel rendelkező társat keresek. Érdek. 
Jödni , Organ" filmirodában Szabadság-tér 
30, emeleten. ’ 2304

TÜZÖNÖT—TÜZŐT keresek heti 3, vagy 
félnapokra. Ágoston-utca 10. 2586

utca ? (volt Vlz-utca), övár.
EGY 8 méter hosszú, 16 cm. szóira 

szíj ejadó. Munkácsy-utca 32
FAVÁGŐGÉP, üzemben lévő, eladó, 

gn-utoa 21.
, ELADö flckiicmnltő k.menet’ 

kerti nszlnl. Fiirr!ö-utca 1

I KOLOZSVÁR. — Szombaton és vasárnap
■ _  az eddigi tervek szerint — az arad]
B Spárta labdarugócsapata játszik Kojozsvá- 
Q ron. Az aradi együttesnek két mérkőzés le- 
I játszására' szerződése van a Dennatával
■ junius 22-ikére és 23-jkára. Ha -ikerül 
9 mind a Dermatának, mind az aradi Spártá- 
| nak a Victoria Kupa-mérkőzéseit eihalasz- 
| tani és a városi sporttelep pályája is fel- 
| szabadulna, illetve a kolozsvári futballtjal- 
I mat feloldják, úgy sor kerülhet a mérkőzés 
a lejátszására, A kitűnő aradi együttes első 
I nap a Dermatával játszanék, második napi 
5 ementele pedig a Vasas vagy a Sanjtas csa

pata lesz.
.Az aradi Spárta labdarúgócsapata az ITA

legyőzésével egyszerre ismert lett az or. 
szagban. A Spárta együttese már a baj. 
nokságban 2:2-re játszott az ITA-va], <Jh 
Temesvár válogatottjának legyőzésével, to- 
vábbá az ITA eBen elért 5:2-ös és az AMTE 
ellen elért 8:l-es győzelme olyan feltjnér; 
keltett bukaresti sportkörökben, nogy 
a Carmen, mind a Cjocanu] előnyös ajár.la. 
tót tettek a Spartánank bukaresti bemutató 
mérkőzésére.

Ha a Victorja Kupa' küzdelmei miatt tem 
játszhatjuk ]e junius 22-én a Spárta -Dér. 
mata mérkőzést, úgy jun;us 29-én és 30-án 
kerül sor a Spárta kolozsvári vendégszerep, 
lésére.

SPORTHÍR A DÓ
A kolozsvári JT újólag felhívja az összes 

kolozsvári játékvezetőket, hogy a ma, szer
da esti ülésre mindenki hozza maga vaj a 
fényképen és 3000 lejen kívül a régi játék
vezetői igazolványát is becserélés céljából.

Munkáiban a Dermata teniszezői. A Der
mata sporttelepén két uj teniszpályát épí
tettek, . amelyeken a bőrgyári szakoszfá y 
felnevelhet; az utánpótlást és tömegsporttá 
teheti a teniszt is, éppúgy, mint a Szovjet
unióban, ahol közév egymillió teniszező hó
dol ennek a szép sportnak és m;nden na-

BŐRDÍSZMŰVES tanulófiut vagy leányt 
azonnal felveszek. ,,Tempo", Széchenyi-tér 
7. szám. 2602

IPARI nagyvállalat keres titkárnőt per
fekt magyar—román nyelvtudással. Perfekt 
magyar gép- és gyorsírás, valamint a fran. 
cia nyelv tudása megkövete]tetik. Ajánlato
kat a kiadóhivatal továbbit „Ipari vállalat" 
jeligére, 2592

ALKALMAZOK komoly tisztviselőnőt, 
akinek családjánál bútorozott szobát kapha
tok fürdőszobahasználattal, dm a kiadóban, 
i 2596

A GENERALA biztosító keres állandó, 
valamint alkalmi üzletszerzőket átalánnyal 
és juta’ékkal, altisztet, aki egyben üzletszer
ző is fix fizetéssel. Jelentkezni Jókai-utca 3, 
I. emelet, délelőtt 9—11-ig. 2590

BEVEZETETT ipari vápáját közreműködő 
vagy csendes társat keres. ,,50—100 mil
lióig" jeligéid. 2632

GYERMEKSZERETŐ nőt kisebb háztartás 
vezetésére felveszek. Tamás, 
Antal-utca 159.

Budai Nagy
2593

olcsón válla].
34, I. emelet,

ALKALMAZÁST KERES
ANGOL és francia varrónő

Goldstein Margit, Timár-útca 
ajtó L 2245

BETÁRSULNÉK 8—10 millióval, vagy át
vennék Kolozsváron a belvárosban lévő bár
milyen üzletet- Cim: Dán A. Beszterce, 
Reg. Carol-utca 21. Naszód megye. 2573

MONOGRAM hímzést jutányosán válla
lok. Petöfi-utca 31 ajtó 5. 2574

CIPÖTŰZÖNÖ, alá a legfinomabb munkák 
ragasztásában gyakorlott, állást keres. Cim 
a kiadóban. 2625

IDŐSEBB vendéglői jólföző szakácsnő ol
csón állást válla]. Cim a kiadóban. 2617

40 ÉVES füszerkereskedő állást keres. EL 
vál]a] minden elfogadható állást. Cim a ki
adóban. 2597

FÉRFI és női angol szabó házakhoz ajánl
kozik munkára. Cim a kiadóban. Gr

37 ÉVES magános nő ajánlkozik varrodá
ba segitségnek, esetleg mást is vállal, üt
mem: Turcuné, Zápolya-utca 31, szuterin, 1. 
ajtó. Kaszárnya melletti első ház. 2594

INGATLAN-LAKAS
KERESEK 1 szoba, konyhás lakást, 

melynek ellenében kölcsönt adok vagy bért 
előre fizetek. Költségeket megtéritek. Cim 
a kiadóban. 2499

KÜLÖNBÉ JÁRATÚ szobát fürdőszobával, 
bútorral vagy anélkül keresek. Atjas papir- 
üzlet, Szabadság-tér 22. 2524

SZÉPEN bútorozott szobát keresek ko
lozsvári tartózkodásaim eseteire, kizárólag 
nappali igénybevételre. Ajánlatokat ,,Jól
fizető állandó" cimre a kiadóba kérek. 2527

csa 45—50 vggí’ia wosíégsa és 
cca 20-25 vagon ch»!íe 
használt, de jó állapotban Barátkán. — Érdeklődni: 

és Brassói Általános Takssrák- 
pénzfiár Koíozsvári Fiókja Szabadság-tár 32 szám.

Minerva Irodalmi és Nyomdai Müintézet Kolozsvár, —- Felelős vezető: Kiss Márton igazgató. -

teniszpályája van. A 
marosvásárhelyi Der- 
a pálya avató mérkő.

gyobb üzemnek több 
Deimata teniszezői a 
magant eliten játszák 
zést junius 29-én és 30-án. megelőzőleg pe
dig junius 23-án Kolozsvár vegyes csapatá
val tartanak edzőmérközést.

A Dermata úszószakosztálya vasárnap 
délelőtt 10 órakor uszóversenyt rendez saját 
uszodájában. A versenyen részt,vesznek a 
Vasas, BEAC, Universitatea, Sanjtas-Hag- 
gibbor és a CFR úszó; js.

2620 
aki két 
valamint 
Azonnal.

CSALÁDI ház eladó. Cim a kiadóban.
2564

NAGY üzlethelyiséget lehetőleg a köz
pontban le] epéssel átvennék. Moldovei-utca 
14, háztulajdonosnál. 2583

KERESEK szoba, konyhát a belváros kö
zelében vagy kertes összkomfortos lakást. 
Le]épés’t fizetek. Ugyanott egy szemfelszedő
gépet veszek. Cim a kiadóban.

LAKÁSOMAT átadnám annak, 
szoba és konyha berendezésemet, 
télire beszerzett fámat megveszi.
Dónát.ut környéke. „Szép lakás" jeligére a 
kiadóba kérek választ. 2618

BÚTOROZOTT szobát a nyári hónapokra 
konyhahasználattal keresek. Magas bért fi
zetek. Cim Dávid Ferenc-utca 9 kötődé.

2621
ELADÖ főtér melletti ultramodern villa, 

beköltözhető, 200,000.000. Sörház melletti 
háromszor egy szoba, konyha 30,000.000. 1 
szoba, konyha pékséggel 10,000.000 lej. Istók 
ingatlanforgalmi iroda Mária királyné-utca 
11. ’ 2627

BÚTOROZOTT szobát keresek nyaralás 
céljára a Rákóczi-ut környékén. Címeket 
„Jól fizetek" jeligére. 2612

KÖZPONTBAN kiadó hatalmas nagy föld
szinti helyiség lerakatnak vagy üzemnek. 
Ajánlatok . Központ" jeligére. 2598

ELCSERÉLNÉM kolozsvári házamat
nagyváradivaj, 1X2 szoba, konyha 2 szoba 
műhely, ipari árammal, 3X1 szoba. Cím a 
kiadóban. 2586

EGY vagy két szoba konyhás összkom
fortos lakást keresek a belvárosban. Lejé, 
pést fizetek. Vajas, Kövespad-utca 7. ' 2578 

SÜRGŐS! Családi ház nagy gyümölcsös
kerttel ejadó. Cim Kövespad-utca 36. 2628 

ELCSERÉLNÉM villanegyedben lévő két 
szoba, konyhás, gyümölcsöskertbeini komfov) 
tos lakásomat központban lévő egy szoba,'- 
konyhás komfortossal» Cim a kiadóban.

2614
KERESEK a Rákóczi-uti negyedben üres 

parcellát. ,,Ármegjelöléssel" jeligére. 2632 
EGY szoba, konyhás komfortos lakás bú

torral együtt átadó. Horea-ut 62. Dohai.
2604

KÜLÖNFÉLÉK
ELVESZETT az e]mu]t héten Náss Gyuja 

mészáros nevére szóló összes iratok. Becsii. 
letes megtalálója jutalom ellenében juttassa 
el Berek-utca 9 alá. 2565

EGY ]ó bérbeadó előnyös feltételek mel
lett. Munkácsy-utca 32. 2581

KÖZÉPKORÚ elvált iparosasszony vagyok, 
megismerkednék házasság céljából hozzám 
illő 38—45 éves iparos emberre]. Áld szered 
a csendes otthont, nálam megtalálja. írjon 
„Csendes otthon" jeligére a kiadóhivatalba.

. 2576 
KÉREM azon illetőt, akt Észt-utca 32 alá 

kisleányomnak üzenetet hozott férjemről, ér. 
tesitsen címéről. 25.’9

FÉRJHEZ mennék 35—40 éves iparoshoz. 
Komoly asszony" jeligére. 25<'O

” HÁZHELY eladó. Ugyanott egy fényké
pezőgép és egy rádió o]csón eladó. Székcly- 
hadosztá]y-utca 5, Buda! 
kaszárnya mellett.

BERENDEZETT üzjet 
millióért azonnal e]adó.

Nagy Antnl-utMÍ 
2600 

hu.svonöi- 
kto dóban 

2614 
megi em e rkc d r. é k 

45_48 év körüli jobb iparossal. Én is lohh 
iparos özvegye vagyok. Cjmckct „Komoly 
háznr;ság“ jeligére a kiadóba kérele 26-9

HÁZASSÁG céljából

99. Fsoc. jud. Cluj.

Áruval 
Cím n


